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Featured Article: Sendai Multicultural Center Opens on June 15
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About the Sendai Multicultural Center
The Sendai Multicultural Center provides useful multi-lingual information to benefit daily-lives of non-Japanese
residents. The Sendai Multicultural Center also provides daily-life consultation for non-Japanese residents and advice for
residents on multicultural community building. (Access information on the back cover)
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Featured Article: Sendai Multicultural Center Opens on June 15!

Up until now, the Koryu Corner has provided consultations for foreign residents living in Sendai and
offered information. In recent years, the number of foreign nationals residing in Sendai has increased so
from June 1% Koryu Corner’'s name was renewed to the “Sendai Multicultural center”.

Along with the opening of the Sendai Multicultural center, from this issue “Koryu Corner News" will

become “Sendai Multicultural Center News”.

The Sendai Multicultural Center will continue to strive to improve our consultation services. The Sendai
Regional Immigration Bureau and the Miyagi administrative scrivener Association and other related
institutions will be cooperating with the Sendai Multicultural Center to provide consultations about

residency status and other specialized sessions. Along with our usual English and
Chinese language consultation services, we will now have consultation services in
Korean, Vietnamese, and Nepali once per week. The Sendai Multicultural Center
also offers the following services listed below. Please come and visit us and make

the most of them.

O Consultation and Information Counter

The Sendai Multicultural Center provides
information and consultations on Japanese
language lessons, filing forms at ward offices,
information on hospitals and clinics with foreign
language and other useful  multilingual
information to assist residents with their daily
lives in multiple languages.

O Multilingual Daily Life Resources

Booklets full of useful information such as “Life
in  Sendai” (English, Chinese, Korean and
Vietnamese, all versions are written side-by-side
with Japanese) are available to take home.
Japanese textbooks, disaster preparedness
information, tourism pamphlets and other useful
multilingual resources for life in Sendai are also
available.

O Library Corner
Japanese language textbooks, books on
multiculturalism, and other foreign language
magazines are available to read. You can also
borrow books by registering for a library card.
(Registration and use is free of charge)

O Exchange Bulletin Board
You can put up notices to search for language
exchange partners or international activity
volunteers. Notices are displayed for one month.

O Lecture Rooms and Workshop
Lecture rooms are spaces available for local
citizen groups involved in international activities.
Registration is required to use the space. Please
contact us for more information for registration
conditions.

O Community Interpretation Supporter
Dispatch ‘community interpretation supporters’
to public institutions and schools etc. for non-
Japanese residents who are unable to
understand Japanese. Please contact us for
information on available languages and how to

apply.
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Sen TVA (Sendai Vietnamese Association)
- Creating a healthy and comfortable environment through wisdom!
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We talked to Do Van Tuan representative and founder of Sen TVA who hold both Japanese classes and

Vietnamese classes.
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/. About Sen TVA

WIER 2018508 Established: September, 2018
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Founder / Representative: DO VAN TUAN
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Main Activity Location: Sendai Multicultural Center
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Number of Members:
Learners: 60 (Vietnamese and others)
Volunteers: 40 (Japanese, Korean)
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New Member Recruitment: Open to all
We are recruiting volunteers to assist with

Japanese language tuition
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Main Activities:
Japanese classes,
recreational events

Vietnamese  classes,

Website  https://www.facebook.com/groups/459058161235307
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BAEHE  Japanese Classes
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BB T8 @280 SR Date of Class: Saturdays 2:00 p.m. to 4:00 p.m.
Eig: Fa1083050 55F%12830% Sundays  10:30 a.m. to 12:30 p.m.
BMBSH 18 48~78. 28 8BA~11A. Terms:
38 118~38 Term 1: April - July, Term2: August - November,
Term 3: November - March
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Cost: Cost per Term: ¥2,000
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~N I\d‘A;n / Vietnamese Classes
MRER D T2 SR AR Date of Class: Sundays 2:00 p.m. to 4:00 p.m.
B Cost:
1. %2, B30 SNOASE 50000 Ist, 2nd and 3rd Sundays - Monthly fee: ¥5,000
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4th Sundays: Free of charge

Contact
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TEL (080) 9600-8686
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Email
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DO VAN TUAN

Tuandovan2011@gmail.com
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. Information on ‘Summer Japanese Classes For Non-Native Elementary and
Middle Schools Students’

SenTIA holds summer vacation Japanese < There will be plenty of textbooks, exercise
classes for children whose native language is not books, and picture books for the children.
Japanese. Children can study Japanese, or study Assistance with homework is also OK.
materials related to their school work. How < There will also be science experiment and
about participating in these fun classes over games on each of the days.
summer vacation. Date: July 30" (Tues) to August 2" (Friday)
< Classes are one-on-one instruction style. Time: From 2:00 p.m. to 4:.00 p.m.

Experienced  volunteers and  University Location: Aoba-ku Chuo Shimin Center
students will be there to support study. Inquiries and applications: SenTIA International
< Interpreting is available for children who do Relations Department
not yet wunderstand Japanese (limited TEL: (022) 268-6260
languages). Email: kokusaika@sentia-sendai.jp
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2. Information on ‘High School Guidance for Children and Parents who are Non-

native Japanese Speakers’

This guidance (explanations and consultation)
will be held for non-native Japanese speaking
parents whose children are graduating on to
high school.

Teachers and former exam takers will be in
attendance to answer questions such as “What is
high school like in Japan’, "How do | start the
entrance process” and "How much will it cost”.

Interpreters will be available for those who are
not confident with Japanese.

Date and Time:  August 3™ (Sat) 1:00 p.m. to 4:30 p.m.
Location:  Sendai-shi Shimin Katsudo Support Center
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Organizer:

High School Guidance for non-
native Japanese speaking parents
planning committee

Inquiries and applications: MIA

(022) 275-3796

mail@mia-miyagi.jp

TEL:
Email:
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3. Introducing the new “Life in Sendai” Booklet

The new compact version of the “Life in Sendai”
booklet contains useful information for life in
Sendai, and for visits to ward offices for filing
forms and documents.

Previously, the booklet contained 5 languages

language and provides the Japanese for a side
by side for ease of use. They are available for free
at ward offices and the Sendai Multicultural
Center.

A PDF version is also available by accessing the

(Japanese, English, Chinese, Korean and following website or by scanning the QR code.
Viethamese) in one book. The new and Don't forget to use this next time you need
improved version separates each foreign assistance.
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Website: http://int.sentia-sendai.jp /foreigner/
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Notices from the Sendai Multicultural Center:
Multilingual resources - Information on Child-rearing in Japan for Foreign Residents
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The processes for raising children in Japan greatly
differs from those of other countries, or is
complicated and difficult to understand. For
residents who are unable to speak Japanese it
causes feelings of worry or unease.

In this issue, we will introduce useful resources for
foreign guardians and parents to raise children in
Japan with peace of mind.

O Parenting Chart for foreign Residents- published

by the Kanagawa International Foundation
A parenting chart that can be used by both
guardians and Japanese  supporters  from
pregnancy to entering elementary school. This
chart is available in Chinese, Tagalog, Portuguese,
Spanish, Vietnamese, English and Nepali (all
versions are written side-by-side with Japanese).
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O DVD -Parenting in Japan for Foreign Residents
O DVD 4 EA & E@Z‘.UJ(DEI*O)?"'C/U—ZJ

Series — produced by the Kanagawa International
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explanations on childbirth and parenting services,
and systems. This video has captions in Chinese,
Tagalog, Portuguese, Spanish, Vietnamese, English,
and Nepali. (voice over is in Japanese.)
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Both of these resources can be
borrowed from the Sendai
Multicultural Center. There are also
many useful resources on raising
children in Japan available on
SenTIA's website.
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Parenting Information - “A Treasury of Child-Rearing Advice” “Childbirth & Child-Rearing Guide”

"What to Do When Your Child Is Sick”
http://int.sentia-sendai.jp/j/life/child.html (Jpn.)  http://int.sentia-sendai.jp/e/life/child.html (Eng.)

http://int.sentia-sendai.jp/c/life/child.html (Chn.) http://int.sentia-sendai.jp/k/life/child.html (Kor.)
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Consultation and Information Counter “About bicycle safety - Compulsory bicycle insurance”
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Question
| am a student who has just moves to Sendai
and my friend gave me their old bicycle. Are
there any forms that | need to complete?
Answer
Yes, you will need to complete the following:
1. Anti-theft registration

If you own a bicycle, anti-theft registration is
compulsory. You can register at shops where
bicycles are sold.

2. Enrolling in liability insurance

As of April 1, 2019, it is compulsory for all
bicycle owners to enroll in bicycle liability
insurance in Sendai city.

This insurance is compensation for accidents
caused by bicyclists when somebody is injured.
Enrollment can be completed at convenience
stores, or at bicycle stores which offer ‘TS mark
Insurance’ after servicing bicycles.

In the case that you received your bicycle from
a friend, you will need to have them fill out a
“Transfer Certificate” before you reregister the
bike in your name.
SenTIA also has multilingual publications on bicycle
rules available.
"SENDAI Lifestyle”
(2018 Summer Edition)

Let's follow traffic rules and take action for safe
driving. Don't forget maintenance and regular
checks!

Sendai City has multilingual flyers and videos on
manners and how to ride your bicycle safely in
Japan.

Check the Sendai
information.
https://www.city.sendai jp/jitensha/foreign.html

city website for more
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Message from CIR / CIR (EIR3ZRE) LD

Paige Leis “Ways to spend time during the summer in Sendai and Miyagi”
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The Japanese summer is notoriously hot. HADE BN TIN. ZTNTE. WSERLLT

However, you might often hear that Sendai is a
little cooler than some of the other regions of
Japan, which | believe to be true. Throughout
Miyagi prefecture there are various events held
during the summer. One of these events is the
Seven Beach Festival held at the Shobuta beach
in Shichigahama town. You can enjoy listening to
live music, food stalls, arts, and even try out
some yoga all at one beach! If you are into
getting out into the great outdoors, you can also

try out paddle board surfing at Oku-Matsushima.

As for the summer in Sendai, the first thing that
comes to mind is the Tanabata Festival. On the
eve of the beginning of the festival, there is a
large fireworks display. | make sure to go every
year with friends and dress up in a Yukata.
Unfortunately, it rained a little during last year's
fireworks, and | had forgotten to bring the
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appropriate gear but even if | got wet | could still IFTVET, fglizﬁb\(g<®rﬁt Ifﬁiéb‘fdb\’DT
i i i i i i nrL 32U B 0
emoy spending time eat’mg and talking with my B s ﬁi(uaanfdb\bﬁ e LISk L
friends. | even made a friend at the event so this muson b e
has become a very precious memory for me. WEDEBASEE U, BN E D2 5 T H LU
i 1 EBES T AN 545 C A
Summer time is a great chance for us to spend REBTET. CTHBRNLE. SEABEeR

time outdoors and with friends. To me, the
ultimate summer means having barbeques,
swimming in the ocean and enjoying what
nature has to offer.

This will be my third summer in Sendai, so |
hope this one can make even more great
memories during the summer.

1

FU.

BD  EBERE BHN BB

E(IEECF%‘(&<@H%FEE%LL_§_9:'\”/X_C:E)
BDFT, \—R—Fa1—-ZLEZD. 5’EE‘C7‘7T<L\7'-“D

52< EWULEA  h 3D

ES L/L\ﬁE@kODHJIS&D%%b/uT DI DDOMN EDR

2'(,\;9

DBZ LB R EBNET,
BAEW hu & D

NET3mEnE£2 02 35485, BOLICES

ENS 2D

%@QE%L;brmtumivo

Z<ENTS5DB3SLA

X EPFFERZ 7 8 (CIR : Coordinator for International

Lsrn ZLENT5DwSAESRELL FNEL

Relations)(&. I(L EVARDERR R IBXEECEE

LS50S TR A DELSEVNLESLDS g

=N, ERRBOESMEH EFRCHE DO TUE

TARWL FAEW

9, IlEmICFIRTE. Z%GDCIRD‘QJ&J_CL\ig'



BATZWE R A M ELDSEN

eSS E£Et>49— / Sendai Multicultural Center

B T980-0856 Address
EAEOLS &I < BEEPE BAENEE0 A Ees i Sendai International Center, Conference Building 1F,
WETERXTRIL ISERT Y —=FR 1 Aobayama, Aoba-ku, Sendai, 980-0856, Japan

BISISEE Tai 9l ~ g5 Open 9:00 a.m. to 5:00 p.m.
hAiZoh A LBd FnDa FAON TWE  EL®TAGA =050Lo We are closed for the New Year's Holidays as well as 1
FREERUBA 1~ 2 BEERRIRIRREDIONRE | or 2 days per month for maintenance.

TEL (022) 265-2471 FAX (022) 265-2472 Email tabunka@sentia-sendai.jp URL http://int.sentia-sendai.jp/j/exchange

BARWEZ & A DELDEN BARVDAT ST ENE & SO L\ j/uib\

X MleaZ>bE £ 45— (HMIEEERH = NEE L TVET.
* The Sendai Multicultural Center is operated by SenTIA.

no#H> N ADND H FDo

*=8: 7H38 (k). 8A5A (A)- 68 (B, 98248 ()
Closed days: Jul. 3™ (Wed.), Aug. 5" (Mon.) & 6" (Tues.), Sep. 24" (Tues.)
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B . BAEE - 4515 - (S - We offer information about sightseeing and daily
- - - life in Sendai over the phone, as well as an over-
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